[2:25]

Zvelgi, Zvelgi, 1k pro 3alj.

Elze, baik burtus, nelaimg prisiSauksi.
Elze, gulk.

Fischmeister Otto Griinbaum. Zvejybos sargyba. Donner Wetter. Ar ¢ia tu, Jurgaiti? Zinoma,

kas gi kitas.

Kas nepatinka, Fischmeister?

Nepatinka, kad metate tinklus uzdraustu zvejybai metu.
Taigi Signakt prasideda visuotiné zvejyba.

Teisingai Snekat — nuo Sios nakties. Bet ne nuo tos, kuri buvo, o nuo tos, kuri bus. Vidurnaktj

stos jaunas ménulis — ir praSom, zZvejokit j sveikatg. Busite nubaustas, Jurgaiti.
Grilinbaumai, buk tu Zmogus!

Nesitujink, Jurgaiti!! IStrauk virves. Noriu paziiirét, kokiais tinklais Zvejoji.
Uuuu... Mano tinklai geri.

Ja, ja. Buty tinkami, nebijotum parodyti. Turbiit girdéjot, kad Zvejyba senais tinklais

siauromis akimis draudZiama.

Herr Fischmeister, mano tinklai visiskai nauji ir tinkami, biik ramus.
Gal ir nauji, bet draudziami zvejybai, ar ne?

E éééé, neplésyk tinkly, kol nematei! Tu pats lauzai jstatyma.

Nesi toks bédZius, Jurgaiti, sumokési baudg ir nusipirksi naujus.



Susitarkim!

Nesitujink, Jurgaiti! Paleisk!

Tylék, tylék, Elze! Dievas mato, as to nenoréjau. Vandenys visiems priklauso, ir Zuvys.



[6:10]

Uz valdininko uzpuolimg ir pasikésinimg nuzudyti Hubertui Jurgaiciui skiriami penkeri metai
kal¢jimo. Piniging baudg ir teismo mokescius iSieskoti parduodant i§ varzytiniy kaltinamojo

Huberto Jurgaicio troba.

Sitas zmogus irgi pries tétusj?

(Paralelné zni hlas soudce a muzské postavy v prvaim planu:)
Muz: Tétusis buvo neteisus.

Soudce: Uz Zvejyba uzdraustos riisies tinklais ir dar neprasidéjus Zvejybos sezonui,

teismas konfiskuoja kaltinamojo valtj ir atima teis¢ zvejoti iki gyvos galvos.
Kam tiek daug rasliavos, pone teis¢jau? Galite pakeist vienu sakiniu — mirties bausmé.
Dziaukis, Jurgaiti, kad taip lengvai i$sisukai uz pasikésinimag j kapitono Griunbaumo gyvybe.

Kapitono?! Koks jis kapitonas? Jj seniai iSmet¢ i§ laivyno be teisés neSioti mundurg. Ponas
teiséjas greiciausiai uzmirso, kad jeigu nebuiciau to pirdziaus iStraukes i8 tinkly, ji seniai biity

unguriai suéde.

Prasau tvarkos!



